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WINTER/INVIERNO 2024 RepublicServices.com/lagdd 800.299.4898

Belvedere GDD 
Recycling & Waste 
Newsletter 

Holiday Waste Pickup 
Republic Services observes the following holiday:

• New Year’s Day (Monday, January 1, 2024)
Residential collection service will be delayed by one day due to the holiday.

Recolección de desechos durante días festivos
Republic Services observa este día feriado: 

• Año Nuevo (lunes 1º de enero del 2024) 
El servicio de recolección residencial se retrasará un día debido al día feriado.

Credit: Liliboas | iStock | Getty Images Plus

Christmas trees and foliage will be collected from December 26, 
2023, through January 16, 2024. Please remember to:

• Remove all lights, ornaments, tinsel and the stand.
• Place trees and foliage at the curb next to your trash 

cart on your regular collection day (do not block 
streets, alleys or sidewalks). 

Plastic trees and foliage are not recycled or accepted. 
Please call 800.299.4898 to schedule a bulky item pickup.

¡Recordatorio! Reciclaje de 
árboles navideños y follaje
Los árboles navideños/follaje se recogerán del 
26 de diciembre del 2023 al 16 de enero del 
2024. Por favor recuerde:

• Quite todas las luces, adornos, guirnaldas 
y soportes. 

• Coloque los árboles/follaje en la acera al 
lado de su contenedor de basura (no bloquee 
las calles, callejones o aceras).

Los árboles/follaje de plástico no serán reciclados o 
aceptados. Llame al 800.299.4898 para programar 
una recolección de artículos voluminosos.

Reminder!  
Christmas Tree and 
Foliage Recycling

California is experiencing a climate 
crisis that includes record-breaking 
temperatures, longer fire seasons, 
extreme droughts and rising sea 
levels. These extreme weather events 
are partly caused by decomposed 
organic materials, such as food and 
yard debris, that produce greenhouse 
gases in landfills. California lawmakers 
have passed a law designed to reduce 
greenhouse gas emissions by diverting 
organic waste from landfills.
In 2016, California established a goal 
to reduce emissions of methane, a 

greenhouse gas that pollutes the air 
and contributes to climate change. 
When organic materials are buried in 
landfills and decompose, they release 
methane. As a result, landfills are one 
of the top three sources of methane 
emissions in the state. 
When organic waste is collected 
separately from trash, it can be 
processed to create useful products, 
such as compost, renewable electricity 
and transportation fuel, without 
releasing methane into the air. 
The Los Angeles County Board of 
Supervisors has adopted the Mandatory 
Organic Waste Disposal Reduction 
Ordinance. To read the ordinance, visit 
CleanLA.com/OrganicWaste.

Reducir el desperdicio 
de alimentos para 
combatir el cambio 
climático
California está experimentando 
una crisis climática que incluye 
temperaturas récord, temporadas 
de incendios más largas, sequías 
extremas y elevación del nivel 
del mar. Estos fenómenos 
meteorológicos extremos son 
causados en parte por material 
orgánico descompuesto, como 
alimentos y desechos de jardín en 
vertederos que producen gases de 
efecto invernadero. Los legisladores 
de California aprobaron una ley 
diseñada para reducir los gases de 
efecto invernadero al desviar los 
desechos orgánicos de los vertederos. 
En el 2016, California estableció una 
meta para reducir las emisiones de 
metano, un gas de efecto invernadero 

Reduce Food Waste to 
Fight Climate Change

que contamina el aire y contribuye 
al cambio climático. Cuando los 
materiales orgánicos se entierran 
en los rellenos sanitarios y se 
descomponen, liberan metano. Como 
resultado, los rellenos sanitarios son 
una de las tres principales fuentes de 
emisiones de metano del estado. 
Cuando los desechos orgánicos se 
recolectan por separado de la basura, se 
pueden procesar para crear productos 

útiles, como compost, electricidad 
renovable y combustible para el 
transporte, sin liberar metano al aire.
La Junta de Supervisores del Condado 
de Los Ángeles adoptó la Ordenanza 
Obligatoria de Reducción de 
Eliminación de Desechos Orgánicos. 
Para leer la ordenanza, visite 
CleanLA.com/OrganicWaste.

Credit: terra24 | iStock | Getty Images Plus

https://pw.lacounty.gov/epd/cleanla/organicwaste.aspx
https://pw.lacounty.gov/epd/cleanla/organicwaste.aspx
https://www.republicservices.com/municipality/lagdd-ca
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You are receiving this newsletter because you 
are paying for waste collection services from 
Consolidated Disposal Service, a Republic Services 
company. Call (888) CLEAN-LA (888-253-2652) for 
more information.

Usted está recibiendo este boletín porque está 
pagando por los servicios de recolección de 
Consolidated Disposal Service, una compañía  
de Republic Services. Llame al (888) CLEAN-LA  
(888-253-2652) para obtener más información.

Cut here, and save this to keep our  
contact information accessible!

¡Corte aquí y guarde esto para mantener nuestra información de contacto!
For additional information, please call the Consolidated Disposal Service, a Republic Services 
company, customer service team at 800.299.4898, Monday – Friday, 8 a.m. – 5 p.m., or  
Los Angeles County Public Works at (888) CLEAN-LA (888.253.2652), Monday – Thursday,  
7 a.m. – 5 p.m.
Para más información, llame a la línea de servicio al cliente de Consolidated Disposal Service, una 
empresa de Republic Services, al 800.299.4898 de lunes a viernes, de 8 a.m. a 5 p.m., o a la línea 
directa de Obras Públicas del Condado de Los Ángeles al (888) CLEAN-LA (888.253.2652) de lunes 
a jueves, de 7 a.m. a 5 p.m.

A Garbage Disposal District (GDD) is an area 
within unincorporated Los Angeles County where 
an allocated level of recycling, waste and green 
waste collection and other services are provided to 
residents and businesses by a private waste hauler 
that contracts with Los Angeles County. All property 
owners in a GDD are enrolled for services and 
assessed on their annual property tax bill.
Contracted Waste Hauler
In your GDD, Consolidated Disposal Service, a Republic 
Services company, is the contracted waste hauler. Los 
Angeles County Public Works, Environmental Programs 
Division, manages the contract.
Allocated Level and Cost of Service
The service level and the amount charged are based 
on the land use codes assigned to the property 
by the Los Angeles County Office of the Assessor. 
Property types and allocated levels of trash service 
are available online at Rb.gy/7h60e3 (click on your 
GDD area).
Assigned Land Uses
The Assessor assigns each property a land use code.  
The use code is available on the Assessor’s website:  
Portal.assessor.lacounty.gov. Each property will 
have only one use code. If the use code appears to 
be incorrect, you may contact Public Works, which 
will assist you in contacting the Assessor to verify the 
use code.
Houses/Apartments/Condominiums

• Every single-family home and each unit of a 
multi-family apartment or condominium is 
entitled to 0.5 cubic yards (approximately 100 
gallons) of collection service, once a week, 
consisting of one recycling, one trash and one 
green waste cart. Additional carts are available 
for free or at a small, one-time charge.

• Multi-family property owners may choose 
between one set of plastic carts for each unit or 
larger metal dumpsters in equivalent capacity 
(limited to available sizes). 

• Multi-family buildings with five or more units are 
entitled to receive collection twice a week.

Businesses
• Businesses may use metal dumpsters (limited 

to available sizes) or sets of 96-gallon carts in 
equivalent capacity.

• Additional waste carts or dumpsters beyond the 
allotted specified service may be requested but 
must be paid for directly to the waste hauler.

• Businesses receive collection service once a 
week except:
◦ Properties with 2.5 cubic yards or more of 

service are entitled to receive collection service 
twice a week.

◦ Properties classified by the Assessor as 
commercial food establishments are entitled 
to daily collection service of waste, excluding 
Sundays and holidays.

• If there are multiple businesses on one property, 
the specific business type may be different 
from the assigned property land use code (i.e., 
a restaurant in a shopping center), and the 

Garbage Disposal Districts
property owner/property management company 
should contact Public Works to verify the 
allocated level of trash service.

• If additional collection service (larger capacity 
or increased frequency) is needed, please 
contact our Customer Service Department at 
800.299.4898. Please be aware that there will be 
a monthly service charge for additional service 
beyond the allocated service assessment paid for 
on the property tax bill.

Refunds
No refunds are available for the charges collected on 
the property tax bill for the property owner’s choice 
of haulers or non-use of the allocated GDD services.
Questions?
If you have questions about your recycling and waste 
collection services, please contact our Customer 
Service Department at 800.299.4898.
For other concerns, including general environmental 
questions, contact Los Angeles County Public Works 
at (888) CLEAN-LA (888.253.2652).

Distritos de Eliminación  
de Basura
Un Distrito de Eliminación de Basura (GDD) es un 
área no incorporada dentro del Condado de Los 
Ángeles donde un transportista privado de desechos 
que tiene un contrato con el condado de Los Ángeles 
proporciona a los residentes y comercios un nivel 
asignado de reciclaje, recolección de desechos y 
residuos verdes, y otros servicios. Todos los dueños 
de propiedades en un GDD están inscritos en los 
servicios y se les cobra en su factura anual de 
impuestos sobre la propiedad.
Transportista de desechos contratado
En su GDD, Consolidated Disposal Service, una 
empresa de Republic Services, es el transportista 
de desechos contratado. La División de Programas 
Ambientales de Obras Públicas del Condado de Los 
Ángeles maneja el contrato.
Nivel asignado y costo del servicio
El nivel de servicio y la cantidad cobrada se basan 
en los códigos de uso de la tierra asignados a la 
propiedad por la Oficina del Asesor del Condado 
de Los Ángeles. Los tipos de propiedad y los niveles 
asignados de servicio de basura están disponibles en 
línea: Rb.gy/7h60e3 (haga clic en su área GDD).
Usos de la tierra asignados
El Asesor asigna a cada propiedad un código de uso 
de la tierra. El código de uso está disponible en el sitio 
web del Asesor: Portal.assessor.lacounty.gov. Cada 
propiedad tendrá un solo código de uso. Si el código 
de uso parece ser incorrecto, usted puede contactar 
a Obras Públicas, quienes le ayudarán a comunicarse 
con el Asesor para verificar el código de uso.
Casas/apartamentos/condominios

• Cada casa unifamiliar y cada unidad de un 
apartamento o condominio multifamiliar tiene 

derecho a 0.5 yardas cúbicas (aproximadamente 
100 galones) de servicio de recolección, una vez 
por semana, que consiste en un contenedor de 
reciclaje, uno de desechos y uno de residuos 
verdes. Se dispone de contenedores adicionales 
de forma gratuita o con un pequeño cargo único.

• Los propietarios de propiedades multifamiliares 
pueden elegir entre un juego de contenedores 
de plástico para cada unidad o contenedores 
metálicos más grandes de capacidad equivalente 
(limitados a los tamaños disponibles). 

• Los edificios multifamiliares con cinco unidades 
o más tienen derecho a recibir la recolección dos 
veces por semana.

Comercios
• Los comercios pueden utilizar basureros de 

metal (limitados a los tamaños disponibles) o 
conjuntos de contenedores de 96 galones de 
capacidad equivalente.

• Pueden solicitarse contenedores de desechos 
adicionales más allá del servicio especificado 
asignado, pero deben pagarse directamente al 
transportista de desechos.

• Los comercios reciben el servicio de recolección 
una vez por semana, excepto:
◦ Las propiedades con 2.5 yardas cúbicas o más 

de servicio tienen derecho a recibir el servicio 
de recolección dos veces por semana.

◦ Las propiedades clasificadas por el Asesor 
como establecimientos comerciales de 
alimentos tienen derecho a un servicio diario 
de recolección de desechos, excluyendo los 
domingos y días festivos.

• Si hay varios comercios en una propiedad, el tipo 
de comercio específico puede ser diferente del 
código de uso de la tierra asignado a la propiedad 
(por ejemplo, un restaurante en un centro 
comercial) y el propietario de la propiedad/la 
empresa de administración de la propiedad debe 
comunicarse con Obras Públicas para verificar el 
nivel de servicio de basura asignado.

• Si se necesita un servicio de recolección adicional 
(mayor capacidad o mayor frecuencia), por favor 
comuníquese con nuestro Departamento de 
Servicio al Cliente al 800.299.4898. Por favor, 
tenga en cuenta que habrá un cargo mensual 
por servicio adicional más allá de la evaluación 
del servicio asignado que se paga en la factura 
del impuesto a la propiedad.

Reembolsos
No hay reembolsos de los cargos cobrados en la 
factura del impuesto sobre la propiedad por la 
elección de los transportistas por parte del dueño de 
la propiedad o por la no utilización de los servicios 
de GDD asignados.

¿Preguntas?
Si tiene preguntas acerca de sus servicios de 
recolección de desechos y reciclaje, por favor 
comuníquese con nuestro Departamento de Servicio 
al Cliente al 800.299.4898.
Para otras preocupaciones, incluyendo preguntas 
generales sobre el medio ambiente, comuníquese 
con Obras Públicas del Condado de Los Ángeles al  
(888) CLEAN-LA (888.253.2652).

https://dpw.lacounty.gov/epd/swims/residents/GDDs.aspx#:~:text=Garbage%20Disposal%20Districts%20(GDDs)%20are,County%20Department%20of%20Public%20Works.
https://dpw.lacounty.gov/epd/swims/residents/GDDs.aspx#:~:text=Garbage%20Disposal%20Districts%20(GDDs)%20are,County%20Department%20of%20Public%20Works.
https://portal.assessor.lacounty.gov/
https://portal.assessor.lacounty.gov/
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See Something?  
Say Something!  
Report illegal dumping to the County’s Illegal Dumping Hotline at 
(888) 8-DUMPING (888.838.6746) or use The Works app, available for iPhone
and Android devices. Working together, we can improve our community.

¿Ve algo? ¡Diga algo! 
Denuncie los vertidos ilegales a la Línea Directa de Vertidos Ilegales del 
Condado en el (888) 8-DUMPING (888.838.6746) o use la aplicación The 
Works, disponible para dispositivos iPhone y Android. Trabajando juntos, 
podemos mejorar nuestra comunidad.

Credit: Cat_Chat | iStock | Getty Images Plus

Free Mulch and 
Compost Giveaway

Regalo de mantillo y abono gratis
Saturday, February 24, 2024 / 
sábado 24 de febrero de 2024

8 – 11 a.m.

East Los Angeles Transfer Station / 
Estación de Transferencia de Este 

de Los Ángeles 
1512 N. Bonnie Beach Pl. 

Los Angeles, 90063

Credit: Anton Novikov | iStock 
Getty Images Plus

Take Our Survey! 
Los Angeles County Public Works provides 
trash collection and recycling services for 
your community. To ensure you are receiving 
the highest level of service, we invite you to 
participate in a short survey. Scan the QR code 
to begin. If you need assistance with the survey, 
please call (888) CLEAN-LA (888.253.2652).

¡Tome nuestra encuesta!
Obras Públicas del Condado de Los Ángeles brinda 
servicios de recolección y reciclaje de basura para su 
comunidad. Para garantizar que reciba el más alto nivel de servicio, lo invitamos 
a participar en una breve encuesta. Escanee el código QR para comenzar. Si 
necesita ayuda con la encuesta, llame al (888) CLEAN-LA (888.253.2652).

Waste & 
Recycling Survey

Encuesta de 
desechos y 

reciclaje

Attend a Free County 
Smart Gardening 
Workshop: Composting 101
Learn the basics of backyard composting, 
worm composting, water-wise gardening 
and edible gardening. No reservation is 
needed. Compost bins will be available for 
purchase at a discounted price after the 
session. Visit SmartGardening.com for 
more information. Workshops will be held:

• Saturday, February 10, 2024 | 12 – 1:30 p.m.
San Dimas Canyon Nature Center
1628 Sycamore Canyon Rd., San Dimas

• Saturday, March 9, 2024 | 10 – 11:30 a.m.
Covina Library
234 N. 2nd Ave., Covina

• Saturday, March 30, 2024 | 10 – 11:30 a.m.
Whittier Narrows Nature Center
1000 Durfee Ave., South El Monte

Taller gratuito: Compostaje 101
Aprenda las técnicas básicas de compostaje del patio, compostaje de 
lombrices, jardinería con poca agua y hortalizas. No es necesario hacer 
reservaciones. Los contenedores de abono estarán disponibles para su 
compra a un precio de descuento después de la sesión. Para obtener más 
detalles, visite SmartGardening.com. Los talleres se llevarán a cabo:

• sábado, 10 de febrero de 2024 | 12 – 1:30 p.m.
San Dimas Canyon Nature Center
1628 Sycamore Canyon Rd., San Dimas

• sábado, 9 de marzo de 2024 | 10 – 11:30 a.m.
Biblioteca Covina
234 N. 2nd Ave., Covina

• sábado, 30 de marzo de 2024 | 10 – 11:30 a.m.
Whittier Narrows Nature Center
1000 Durfee Ave., South El Monte
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Smart 
Gardening 

Coupon:  
$10 OFF

Take an additional $10 off 
compost bins!

Present this coupon after 
the workshop.

Limit 2 bins per household.

Coupon expires 6-30-2024.

✄ Cupón de 
Jardinería 

Inteligente:  
$10 de descuento

¡Obtenga $10 adicionales de 
descuento en contenedores  

de compostaje!

Presente este cupón después 
del taller.

Límite de 2 contenedores por hogar.

El cupón se vence el 30 de junio, 2024.

✄

Mark Your Calendar!  
The Free Annual Clean-Up event will be held May 18 through June 22, 2024. 
There will be one Saturday collection day in each area. Watch for your 
collection area’s assigned cleanup date and additional information in the 
spring newsletter.

Between now and then, please contact Republic Services at 800.299.4898 for 
additional information regarding scheduling a bulky item or electronic waste pickup.  

¡Marque su calendario! 
El Evento Anual de Limpieza Gratis se llevará a cabo del 18 de mayo al  
22 de junio de 2024. Habrá un día de recolección los sábados en cada área. 
Esté atento a la fecha de limpieza asignada a su área de recolección y a la 
información adicional en el boletín de primavera.

Entre ahora y ese día, comuníquese con Republic Services al 800.299.4898 
para obtener información adicional relacionada con la programación de la 
recolección de artículos voluminosos o desechos electrónicos.

https://pw.lacounty.gov/epd/sg/
https://pw.lacounty.gov/epd/sg/
http://bit.ly/pwtrashsurvey
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The event is free and open to Los Angeles County residents. Tires from businesses 
and tractor tires will not be accepted. Rims are accepted. If you transport 10 or 
more tires, obtain a tire transport form a week ahead at 626.430.5540.

Date:  Saturday, February 24, 2024 | 9 a.m. – 3 p.m.
Location:  Public Works Yard
  14747 E. Ramona Blvd.
  Baldwin Park 

Entregue llantas viejas en el Evento del 
Condado de Reciclaje de Llantas  
Es para residentes del Condado de Los Ángeles. No se aceptarán llantas de 
empresas ni de gran tamaño. Se aceptarán rines. Si transporta diez llantas o 
más, obtenga un formulario llamando al 626.430.5540.
Fecha:  sábado, 24 de febrero de 2024 | 9 AM a 3 PM
Ubicación:  La facilidad de Obras Públicas
  14747 E. Ramona Blvd.
  Baldwin Park 

Drop Off 
Old Tires at 
County Tire  
Recycling 
Event 

Consolidated Disposal Service, a Republic Services Company

12949 E. Telegraph Road
Santa Fe Springs, CA 90670

800.299.4898 • RepublicServices.com/lagdd
If you have any questions, you can also contact Los Angeles County Public Works  

at (888) CLEAN-LA / 888.253.2652.
Si tiene alguna pregunta, por favor comuníquese  

con Obras Públicas del Condado de Los Ángeles al  
(888) CLEAN-LA / 888.253.2652.

RESTRICTIONS:  Open to Los Angeles County residents.  Transporting 10 or more tires each trip requires a 
tire transport form.  Contact the Department of Public Health at (626) 430-5540 to obtain the form a week in 
advance.  Rims will be accepted.  Tires from businesses and tractor-sized tires will not be accepted. 

Los Angeles St  M
aine Ave 

Badillo St 

M
erced Ave 

LOCATION:  Road Yard  
14747 E. Ramona Blvd  
Baldwin Park, CA 91706 

            COVID-19  PRECAUTIONS:                                 Stay in  
  Do not attend if you have:                                     your vehicle                                                
              Any Covid-19 symptoms                                  Wear a mask if you have: 
        Tested positive for COVID-19                          Had recent close contact with someone with COVID-19              
              Been asked to quarantine or isolate           Tested positive for COVID-19 but are able to end isolation 

RESTRICTIONS:  Open to Los Angeles County residents.  Transporting 10 or more tires each trip requires a 
tire transport form.  Contact the Department of Public Health at (626) 430-5540 to obtain the form a week in 
advance.  Rims will be accepted.  Tires from businesses and tractor-sized tires will not be accepted. 

Los Angeles St  M
aine Ave 

Badillo St 

M
erced Ave 

LOCATION:  Road Yard  
14747 E. Ramona Blvd  
Baldwin Park, CA 91706 

            COVID-19  PRECAUTIONS:                                 Stay in  
  Do not attend if you have:                                     your vehicle                                                
              Any Covid-19 symptoms                                  Wear a mask if you have: 
        Tested positive for COVID-19                          Had recent close contact with someone with COVID-19              
              Been asked to quarantine or isolate           Tested positive for COVID-19 but are able to end isolation 

Win a $25 gas card! Here are the rules:
•  Complete the form below, and return it to Consolidated Disposal 

Service, a Republic Services company.
•  Place recyclables into your blue recycling cart.
•  Place the blue cart at the curb on collection day.
•  Carts will be randomly checked to verify and measure recycling efforts.
•  The top 25 recyclers will win!
•  Winners will be selected quarterly, and gift cards will be hand-

delivered to your home.
Three easy ways to enter the contest:
1.  Clip and mail your completed form to: Republic Services, Attn: 

Belvedere Contest, 2531 E. 67th Street, Long Beach, CA 90805, or
2.  Scan or take a photo and email the form to:  

MWang@RepublicServices.com, or
3.  Call customer service at 800.299.4898.

Gasolina gratis por reciclar  

¡Gane una tarjeta para gasolina de $25! Estas son las reglas:
• Llene el formulario siguiente y devuélvalo a Consolidated Disposal 

Service, una compañía de Republic Services.
• Coloque los reciclables en el contenedor de reciclaje azul.
• Coloque el contenedor azul en la acera el día de la recolección.
• Los contenedores se revisarán aleatoriamente para verificar y medir 

los esfuerzos de reciclaje.
• ¡Los 25 mejores recicladores ganarán!
• Los ganadores serán seleccionados trimestralmente y se entregarán 

tarjetas de regalo personalmente en su hogar.
Tres formas fáciles de ingresar al concurso:
1.  Recorte y envíe por correo su formulario completo a Republic 

Services,  
Attn: Belvedere Contest, 2531 E. 67th Street, Long Beach, CA 90805, o

2.  Escanee o tome una foto y envíe el formulario por correo electrónico 
a: MWang@RepublicServices.com, o

3.  Llame a servicio al cliente al 800.299.4898.

Free Gas for Recycling

Please complete this form/Por favor rellene este formulario: 

_____________________________________________________________________________________________________________________________  
First Name/Nombre

___________________________________________________________________________________________________________________ 
Last Name/Apellido

___________________________________________________________________________________________________________________ 
Address/Domicilio

___________________________________________________________________________________________________________________ 
City, State, ZIP/Ciudad, Estado, Código Postal

___________________________________________________________________________________________________________________ 
Phone Number/Número Telefónico

___________________________________________________________________________________________________________________ 
Email/Correo Electrónico

_________________________________________________________________________________________________________________ 
Collection Day/Día de Recolección  Number of Recycling Carts/Número de Carritos de Reciclaje

By submitting an entry to the contest, I authorize Consolidated Disposal Service to review the contents  
of my carts. Al presentar una participación para el concurso, autorizo a Consolidated Disposal Service  

a revisar el contenido de mis carritos de basura.

fill out 
 &

return!

Rainy Day Pickup  
Storms with heavy rainfall may cause debris 
to be washed onto the street. Help prevent 
pollution caused by spillage from recycling, 
organics or trash carts by taking the 
following steps: 

• Be aware of potential stormwater runoff 
in and around your property. 

• Place carts 3 feet away from the curb so that 
they are not in the stormwater runoff area. 

• Place carts back on your property immediately after being serviced to 
prevent them from getting washed away. 

With questions, please contact our Customer Service Department at 800.299.4898.  

Recolección en días de lluvia   
Las tormentas con fuertes precipitaciones pueden provocar el arrastre de residuos 
a la calle. Ayude a prevenir la contaminación causada por los derrames de los 
carritos de reciclaje, productos orgánicos o basura tomando las medidas siguientes:

• Sea consciente de los posibles flujos de aguas pluviales alrededor de  
su propiedad.

• Coloque carritos a tres pies de distancia de la acera para que no estén en 
el área de drenaje de aguas pluviales.

• Guarde de nuevo sus carritos en su propiedad inmediatamente después 
de ser atendidos para evitar que sean arrastrados por el agua.

Si tiene preguntas, comuníquese con nuestro Departamento de Servicio al 
Cliente al 800.299.4898.

On rainy days, place 3 feet from curb.
En días de lluvia, colocar a 3 pies de la acera.

https://www.republicservices.com/municipality/lagdd-ca



